D EU Konformitats Erklarung SI EU izjava o skladnosti HU EU megfelel6ségis nyilatkozat REM POWER Group d.o.o.
EN EU declaration of Conformity HR EU izjava o sukladnosti CZ EU prohlaseni o shodé i i
FR Déclaration EU de Conformité SRB EU izjava o usaglasenosti SK EU Vyhlasenie o zhode glc K102n"llgn}ga, Pog IIpaénLIJ 10
IT Dichiarazione EU di Conformita MK EU u3jaBa 3a coobpasHocT PL Deklaracja zgodno$¢i EU - omenda —

NL EU verklaring van overeenstemming RO EU Declaratie de Conformitate TR EU Uygunluk Beyani

SE EU forsakran om éverensstammelse BG EU peknapaums 3a cbotBetctBue ES EU Declaracion de Conformidad

D erklart folgende Konformitat gemaR EU-Direktiven und Normen fiir Artikel EN declares the following conformity according to EU directives and norms for the product
FR déclare la conformité suivante selon la directive EU et les normes concernant I'article IT dichiara la seguente conformita secondo la direttiva EU e le norme per
I'articolo NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU richtlijn en normen voor het product SE forklarar foljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln Sl potrjuje skladnost z EU direktivami in standardi za izdelek HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema EU direktivama i normama za artikl SRB

potvrduje sledec¢u uskladenost prema direktivama EU i normama za artikal MK ja nsjaByBa cnegHaTta coobp3HocT cornacHo EY-aupektuBarta n Hopmute 3a aptuknn RO
declara urmatoarea conformitate conform directivei EU si normelor pentru articolul BG geknapupa cboTBETHOTO CbOTBETCTBME ChrnacHo Aupektusa Ha EU 1 Hopmu 3a
aptukyn HU a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a kdvetkezé konformitast jelenti ki CZ vydava nasledujici prohla$eni o shodé podle smérnice EU a norem
pro vyrobek SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podia smernice EU a noriem pre vyrobok PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy EU TR Uriinii ile ilgili EU direktifleri ve normlari geregdince asagida agiklanan uygunlugu belirtir ES declara la siguiente
conformidad a tenor de la directiva y normas de la EU para el articulo

Tauchpumpe - Submersible Pump - Pompe submersible - Pompa sommersa - Dompelpomp - Driankbar pump — Potopna ¢rpalka — Podvodna pumpa -
Podvodna pumpa - 3a noaBoaHa nymna - pompa submersibilad - MoTtonsiema nomna - Bemeriil6 szivattyu - Ponorné ¢erpadlo - Ponorné ¢erpadlo - Pompa
zanurzeniowa — Dalgic Pompa - Bomba sumergible

Typ - Type - Type - Modelo - Type - Typ - Tip - Tip - Tip - Tun - Type - Tun - Tipus - Typ - Typ - Typ — Tip

- Tipo: SPG18502 CDR/ SPG 20502 DR / SPG 31502 CDR
(2006/45/EC) (2014/30/EC) (2014/35/EC)

(EN 55014-1) (EN 55014-2) (EN 60335-1) (EN 60335-2-41) (EN 60204-1)
(EN 61000-3-2) (EN 61000-3-3) (EN 62233:2008)

CE-Kennzeichnung wurde angebracht - CE marking was affixed - Le marquage CE a été apposé - Marcatura CE & stata apposta - de CE-markering is aangebracht - CE-
markningen anbringats - CE oznaka je pritrjena - CE oznaka je stavljena - CE oznaka je postavljena - CE o3HakaTta e ctaBeHa - Marcajul CE a fost aplicat - CE
MapkupoBkaTta e noctaBeHa - CE-jeldlést elhelyezték - CE-oznaceni bylo pfipevnéno - CE-oznacenie bolo pripevnené - Przyznano oznakowanie CE - Marcado CE se
colocara:
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Bevollmachtigter, die technische Dokumentation zu erstellen - Authorized to compile the technical documentation - Représentant autorisé et en charge des éditions de
documentation techngiues - Rappresentante autorizzato e competente per la compilazione della documentazione tecnica - Gemachtigde van de fabrikant en in staat om
de technische documentatie samen te stellen - Auktoriserad representant och ska kunna sammanstalla teknisk dokumentationen — Pooblas&eni predstavnik, ki lahko
predlozi tehni¢no dokumentacijo - Ovlasteni predstavnik i osoba za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije — Ovlasteni predstavnik i sposoban da sastavi tehni¢ku
dokumentaciju - OBnacTeH npeTcTaBHVK 1 BO MOXHOCT fa rv cobepe Ha TexHU4Ka AokymeHTauuja - Reprezentant autorizat si abilitat sa realizeze documentatie tehnica -
YnbnHoMOLLLEH NpeAcTaBUTEN U OTTOBOPHMK 3@ CbCTaBAHE TeXHUYeckaTa AokymeHTauus - Meghatalmazott képviseldje és képes 6sszeallitani a miiszaki dokumentaciot
— Zplnomocnény zastupce a osoba povérena kompletaci technické dokumentace - Autorizovany zastupca schopny zostavit technickdl dokumentaciu - Upowazniony
przedstawiciel oraz osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej - Teknik dosyayi hazirlamakla yetkili olan Toplulukta yerlesik yetkili temsilci -
Volitatud esindaja, kes on padev taitma tehnilist dokumentatsiooni

Miha Prebil REMPOWER Group d.o.0., PC Komenda, Pod lipami 10, SI-1218 Komenda — EU

Hersteller — manufacturer — fabricant — fabbricante — producent — tillverkare — proizvajalec — proizvoda¢ — proizvoda¢ — npoussogutenot — producator — npoussoauren —
gyarté — vyrobce — vyrobca — producent — Ureticiler — fabricante:

Geschéftsfihrer - Deputy director - Conseiller

REM POWER Group d.o.o. PC Komenda, délégué - Consigliere delegato - Gemachtigd lid van
P lipami 1 de Raad van Bestuur - Juridiskt ombud - Zastopnik -
od pa 0 Zastupnik - Zastupnik - 3acTtanHuk -Consilier delegat
S| —-1218 Komenda - EU - YNbAHOMOLLEH CbBETHUK - A vallalat tanacsosa -
info@ rem-power.com Povéréeny poradce - Povereny Poradca —

Pethomocnik — Yénetim kurulu baskani — subdirector:
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